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OBECNA CHARAKTERISTIKA (i sémantické
hledisko, které ma vliv na kategorii rodu a také
pouziti determinantii)

KATEGORIE ZIVOTNOSTI
KATEGORIE RODU
PRECHYLOVANTI
KATEGORIE CISLA (soubor PODSTATNA JMENA IT)
OTAZKA PADU  (soubor PODSTATNA JMZw




zakladni slovni druh, ktery pojmenovava substance
(tj. potencialni nositele priznaku vlastnostnich a
procesualnich a participanty procesu chapané jako
izolovaneé a relativné samostatné entity)

zahrnuje v sobé gramaticke kategorie rodu a cisla a
muze plnit syntaktickou funkeci subjektu nebo
objektu.




Klasifikace podle sémantického hlediska

__________________________________________________________________________________________ @

jména obecna jmeéna vlastni

* ,,nomes comuns” * ,nomes proprios"

» zvana také apelativa, » zvana také propria

» oznacuji obecné » primo oznacuji ¢i
denotace pojmenovavaji obecné

podstatné jméno




Mohou Vif( kazovat ruzné logicke konotace signalizyjici vztah
proprii k apelativam, kdyz maji spolecneé rysy. Tak se déje
\ prlpade ze jde o:

metaforické prirovnani

Nao ha muitos Saramagos .“Neni mnoho spisovatelii, jak je
Saramago.;

metonymickeé prirovnani

Ha muitos Van Ghog na Galeria. ,,V galerii je mnoho obrazit Van
Ghoga.®);

nazvy skupinové,
oznacuji jevy téhoz jména
(Dia dos Santos ,,Dusicky®).




Déleni dle kritéria abstraktnosti

__________________________________________________________________________________________ @

jmeéna konkrétni jmeéna abstrakini
e ,nomes concretos® » _nomes abstratos
» smyslové vnimatelna » smyslové nevnimatelna, tedy
o ddtilezité u urdeni gramatického rodu mentalni.
jmen na - ao bude mit vliv na rod » dulezité u urceni gramatického rodu
(muzsky), napft. o coracao (srdce) jmen na - ao bude mit vliv na rod

(zensky) , napr. a operacdao (operace)
» oznacuji bud déje a v tom pripadeé
jsou odvozena od sloves (pensar
,myslet“ » o pensamento ,mysleni®)

* nebo vlastnosti, k sou
odvozena od sloves
pridavnych

o (saber ,vedet, zn

sabedoria“ -moudr

fresco “svézi, cers
svézest).




Déleni podstatnych jmen na apelativa/propria a
abstrakini/konkrétni jsou spiSe lexikologické
povahy a s gramatickymi vlastnostmi substantiv
souvisi jen neprimo®.

V portugalstiné mohou ovlivnit napriklad pouziti
¢lenu ¢i urcovani gramatického rodu.




Gramatickd kategorie syntakticky nezavisla; u substantiv
primarne chapana v uzsSim smyslu nez biologicka zivost; zahrnuje
jména osob a zvirat, nikoli jména rostlin.

K déleni na zivotna a nezivotna substantiva doslo v dobach, kdy
vznikaly primitivni naboZenské predstavy (animismus,
fetiSismus). Ty byly podle n¢j také duvodem toho, ,ze i1 nekterée
nazvy véci byly zarazeny do tridy Zivotnych.

S postavenim Zeny v patriarchalni rodine pak zfejme souvisi i to,
ze v nekterych vychodoatrickych jazycich jsou nazvy velkych véci
rodu muzského, nazvy malych véci rodu Zenského.”

\Y% %rﬁbéhu dalsiho vyvoje jazY.kﬁ se stupnovala formalizace rodu
substantiv (nezivotna maskulina a feminina — stul, zidle, apod )
jejimz dovrsenim bylo uplatnéni kategorie roduu ad”
jako nastroje gramatické shody. o |
Jen v jazycich, kde takovato shoda existuje, je mozno 1
jako o gramatické kategorii.




Jazyky indoevropské patrne odliSovaly rod zZivotny a
nezivotny jiz v nejstarsich dobach:
vetsina staroindoevropskych jazyku (sanskrt,
rectina, latina)
ma systém trigenericky: maskulinum, femininum a
neutrum,
v novoindoevropskych jazycich existuje

na jedné strané bigenericky (dvourody) systém
(portugalstina, francouzstina, Spane€lstina),

na druhé strané miuze dojit k jeho doplnéni o ¢
gramem (v Cestiné je to rod Zensky, muzsky, stre
rod nezivotny..




Nektere indoevropske jazyky, jako napriklad némcina,
uchovaly ptivodni trojélenny
Jazyky kavkazske a americké maji velmi rozsireneé
rozsirovani rodu.
V jazycich dravidskych napriklad se rozlisuje

rod vyssi - rozumny (lidé, bozi)

rod nizsi - nerozumny (zvirata, véci)
v jazycich semitohamitskych je tridéni podle pohlavi
(maskulinum — femininum) dusledné
v jazycich bantuskych je nejvetsi pocet rodovych

gramémui - ty maji 8-10 jmennych trid (osoby, rostl: B
veci, malé véeci, apod.). '

Jazyky uralske, altajskeé, zatimco skandinL_ A | ";

maji utrum a neutrum (ij. rod spolecny a stfedni

=




Gramaticka kategorie rodu v portugalstine

» Zensky (género feminino)
» MuzZsky (género masculino)




» Kmen ta cast slova, ktera se v rtiznych tvarech téhoz
slova (u flektivnich slovnich druhii) neméni. Mnohdy
byva totozna s korenem (morfémem nesoucim zakladni
vyznamovou (lexikalni) cast slova

» Kmen sestava z korene, pripadné téZ jedné nebo vice
predpon (prefixu) ¢i pripon (sufixu).

¢ Pri ohybani slov (sklonlovani a ¢asovani) vSak v nékterych
jazycich muze dojit 1 ke zmené tvaru kmene. V Cestine se
tak chovaji napr. slova podle vzoru kure, v némz ma
kmenotvorna pripona tfi podoby (cely kmen, k némuz
se teprve pripojuje koncovka, zvyraznén A&¢
nulovou (kuzl-9-e), -et- (kuzl-et-e) a -at-

a).




Mgr. Be. Jan Buda

Umbundu a vliv jeho gramatiky na odchylky
v morfosyntaxi angolské portugalstiny

Umbundu and the influence of its

grammar on morphosyntactic
deviations in Angolan Portuguese




Bantuske jazyky jsou aktualné nejpocetnéjsi i nejvice populacne
zastoupenou skupinou v ramci nigerokonzske jazykove rodiny. Jejich areal
se rozklada v Africe priblizne od rovniku na jih, kde na uzemi Jihoafricke
republiky a Namibie narazi na areal jazyku khoisanské skupiny. Ostatni
skupiny nigerokonzske jazykove rodiny pak maji sve arealy dale na
severozapad, pri pobrezi Guinejskeho =zalivu a Atlantickeho oceanu,
pricemz jsou ze severu ohraniceny priblizné uzemim Sahary. V ramci
bantuskych jazyku se pak dodnes bézné pouziva zminéné Guthrieho déleni
do 16 zon oznacenych pismeny, v nichz jsou pak konkréetni jazyky jeste
identifikovany dvojici cislic. Navzdory caste predstave o genealogickem
usporadani téchto zon je toto déleni hlavné geograficke a slouzi
k rozlisovani bantuskych jazyku, kterych je velké mnozstvi a jejichz nazvy
se casto podobaji nebo dokonce kryji; uzsi pribuznost mezi jazyky konkretni

zony je spise vedlejsim projevem, ale obvykle je v urcité mire pritomna.

Zony ] a S jsou pak dnes dokonce povazovany za ,genealogicky ciste”.




tiida podle gender inherentni viznam nominalni | piiklady IS1
JPNO4 podle TS20 | prefixu prefixy
(sg. / pl. (JPN93)
tirida) sg. |plL
1* completa 1(1/2) 7ivé bytosti, nazvy omu- | oma- | emunu - omanu .Clovék - lidé”
1* reduzida I(1/2) zameéstnani, nazvy stromt  [u-  |a- ulume - alume .mu# - mui”
2* completa neuvadi predméty, druhy zeleniny omu- |omi- | omukanda - omikanda
~dopis - dopisy”
2® semirreduzida | II (3/4) u- ovi- | uti - oviti ,strom - stromy”
3* reduzida I1I (5/6) Casti téla, abstraktni e a- ekapa - akapa
vyznamy .brambora - brambory”
3* semirreduzida | I1I (5/6) i-* |ova- |iso - ovaso .oko - odi”
4= IV (7/4) nastroje a nacini, zvirata: oci- |ovi- |ocihemba - ovihemba
augmentativa JEK - leky”
5* V (9/10) $iroké spektrum vyznamu |o- olo- |ongembe - olongombe
.byk - byci”
6 VI(11/10) |objekty vyrazné v jednom olu- |olo- |olusi - olosi .ryba - ryby”
VII (11/6)* |rozméru (.objetos de alu-** | olusinga - alusinga .Zila - Zily”
extensdo”)
7= VIII (12/13) |rizné vyznamy: zdrobnéliny | ka-** |tu- |okandimba - otundimba
~zajicek - zajicci” (demin,
8* X (3/6)" abstraktni pojmy latky ow- |aw- |owato - awato .Clun -
(nepocitatelné) aj. owiki .med"
g= X (15/6) slovesa (infinitivy), Casti téla | oku- |ova- |okutwi - ovatwi .u
aj.; nazvy rek® okulanda ,koupit

Tabulka 7: Prefixy substantivnich trid v umbundu, jejich systematizace

Fi
R e o R
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IS1 DIzeracni prace Jan Buda
Iva Svobodova, 3/25/2021



Figura 12 — Atribuicdo de género em manambu

adultos N-género

=
N-género
cnangas & bebés
1dade, tamanho <
N

manimados e
ammmados tamanho e forma
mnfenores
NOMes massvos H quantdade K
fenémenos nmmH °°‘_“"‘°¢_5"| Ie.fou

Fonte: Adaptado de Aikhenvald (2016, p. 36)

\

por associagio:
masculno

fémea: fermmino

grande e/ou velho:
masculino

Relativamente
pequeno efou
jovem: femunino

grande: masculino
pequeno; feminino
longo e grande:
masculmo

arredondado e
pequeno; femmnino

grande: masculino

'machm.mlchnl

4

IS2
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1S2 Carvalho, D. (2020). Domesticacao do Género. p.99
Iva Svobodova, 3/25/2021



IS3

dbrdzek 1: Aredl nigerokonzskych jazykit s délenim na jednotlivé
ikupiny (Nurse a Philippson, 2003, s. 2)

JFM

At |

7
el

by A%l

Obrdzek 2: Guthrieho zonove usporddd
(http://en.wikipedia.ora, autor I. Edric
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1S3 Buda, J. Dizertacni prace.
Iva Svobodova, 3/25/2021



Rozdéleni rodu (kritérium ontologicke a
jazykoveé)

__________________________________________________________________________________________ @

Gramaticka kategorie Ontologicka opozice
* rodu je dana * je motivovana
grameémem (napr: o rozliSovanim
cesto x a cadeira ,,kos* prirozeného rodu
X ,,Zidle) (pohlavi) u Zivych
bytosti
» Mezi gramatickym a ° (nap£: o filho x a filha
prirozenym rodem neni »SYn“x ,dceerg
vsak vZdy jednoznacna
korespondence. o 7Zde narizim
problém qui




Ontologicky rod a problematika queer

» Queer (zridka téz pocestéle ve fonetickém znéni
kvir) je zastreSujici oznaceni pro vSechny, jejichz
identita neni heterosexualni nebo
cisgenderova.

A DOMESTICACAO DA

Vil LAN13 il

GRAMATICA DE GENERO







Figura 7 — Pes de lotus

Fonte: Segredos do mundo/R7"




Botelho, Mario - Survio

O

e https://www.survio.com/survey/d/E1Q3G5J1R0F9g
D6P9I?fbelid=IwAR3m5dovsImf pRG3bl gWIqqU
wV3buyS50tHq1AKCqQA6lp7gEYzZNDSxBY




10. Vocé sabe distinguir "sexo" de "género"?*
Selecione uma ou mais respostas

*Sim.

*Nao.

*Nao entend....

11. Vocé sabe o que é "género gramatical"?*
Selecione uma ou mais respostas

*Sim.

*Nao.

*Nao entendi...

12. Na sua opiniao, dizer que um dado nome substantivo é feminino ou masculino
€ uma questao de "género (gramatical)" ou de "sexo"?*

Tenha como referéncia as expressodes: "o menino", "o cachorro”, "o livro" ou "a
aluna", "a gatinha", "a casa").
*De sexo.

*Nao sei dizer.

*De género.




13. Vocé sabe o porqué de os nomes substantivos (do tipo: homem/mulher,
menino/menina, gato/gata, livro/mesa, gosto/amizade, etc.) serem classificados
pelos estudos gramaticais como masculinos ou femininos?*

Selecione uma ou mais respostas

*Sim.

*Nao.

Nunca me preocupei com isso.

14. Em relacao a lista de nomes da pergunta anterior, sdo masculinos porque a
eles se antepde o artigo definido masculino "o" e femininos, o artigo definido
feminino "a". Vocé acha que a lingua deveria ter um outro artigo para definir
0 género gramatical das palavras que nao se referem as nog¢des de "macho”
ou "fémea"?”*

Considere os nomes: "livro", "mesa", "
outras desta natureza.

*Sim.

*Nao.

*Nunca pensei nisso.

gosto” e "felicidade" (daquela lista) e




15. E em relacdo aos nomes (masculinos e femininos) que se referem a nogao de
"macho” ou de "fémea". Vocé acha que a lingua deveria ter um terceiro artigo
para definir, de forma neutra, o "sexo" em questao?*

Considere os nomes: "homem", "mulher", "menino”, "menina", "gato/a/?" (daquela
lista) e outras como "professor/a/?", "estudante/?", "artista/?".

*Sim.

*Nao.

Nunca me preocupei com isso.

16. Em relacao as expressoes "alunx”, "alun@", "alunes" e outras, que
militantes da comunidade LGTBQI+, feministas e simpatizantes, entre outras
estao usando, vocé considera conveniente tais usos?”*

Considere o fato de nao se usar a forma do masculino nas referéncias a um
grupo de pessoas de géneros diferentes, porque tal emprego como género
gramatical "neutro” denotaria machismo, sexismo ou quaisquer tipos de
impropriedade de natureza sexual.

*Sim.

*Nao.

*Sou indiferente a isso.




17. Vocé acha que o uso de um daqueles simbolos (ou notagdes léxicas),
expressando uma neutralidade de natureza sexual, deveria ser incorporado a
lingua portuguesa como uma marca de género gramatical neutro?”
Selecione uma ou mais respostas

*Sim.

*Nao.

18. Se a gramatica da lingua portuguesa incorporasse um género gramatical
neutro para dar conta da "polémica” em relacao a neutralidade sexual (que €,
de fato, uma questao de "generalizacao"), deveriamos ter também uma forma
artigo definido (do tipo "o/a" para determinar tal neutralidade. Na sua opiniao, isso
€ necessario e conveniente no uso da lingua, na comunicacao e expressao
do pensamento?*

Considere os beneficios e 0s prejuizos em relacdo ao processo de ensino—
aprendizagem de nossos educandos.

*Sim.

*Nao

*Nao € necessaria uma nova forma de artigo. Sao convenientes as 4
do tipo "o alunx" ou "os menin@s" ou "os professores".




19. Vocé sabia que herdamos do latim (lingua origem do nosso sistema léxico-
semantico) a nocao de género gramatical?”*

Considere o fato de, em latim, a nogcao de género neutro, que era muito vaga e
inconsistente, ter-se perdido ainda na época do uso largo da lingua durante a
romanizacao do vasto Império Romano. Nele, incorporavam-se muitas palavras
referentes a seres inanimados e animados com no¢ao de macho e fémea.
Diferente do que acontecia em grego, cujo neutro exprimia-se de forma clara e
consistente, o neutro latino era confuso e, certamente por isso, nao chegou ao
portugués.

*Sim.

*Nao.

‘Nem conhec¢o a origem da lingua portuguesa € nem sei 0 que € género neutro.
20. Depois de conhecer um pouco sobre a questao do género (gramatical) no
desenvolvimento deste questionario, vocé concorda com o uso de expressoes
com uma marca de género "neutro” e pretende fazer uso delas?*
Selecione uma ou mais respostas

*Sim.
*Nao.




Gramaticka kategorie rodu v portugalstiné

__________________________________________________________________________________________ @

jednorodova dvourodova

,Substantivos/nomes ,Substantivos/nomes
unigenéricos” bigenéricos®
Maji jen jeden rod Maji dva rody

muzsky

zensky




\Y Eortugalstlne rod muzsky (,,0 género masculino™) —
rnuje podstatna jmena, ktera nesou ¢len muzskeho rodu,
ktera se poji s modlf] katory 1 determinanty muzského rodu
o/este/nosso/um aluno (aplicado) ,zak*,
o/este/um pao (fresco) ,,chléb®,
o/este/nosso/um poema (bonito) ,basen®.

» Substantiva rodu zenského (,,0 género femenino®) pak maji
¢len rodu zZenského:
a/esta/nossa/uma casa (pequena) ,,dum*
a/esta/nossa/uma mao ,ruka“ (direita)

* Rod podstatnych jmen vsak ne vzidy
s prirozenym rodem pohlavi, neni pravidelny,
vyznamu ani co se tyce jeho koncovky




ONTOLOGICKY rod muZsky

» vlastni jména muzu
» nazvy funkci a povolani, které jsou jimi vykonavany:
Joao ,Jan“, mestre ,mistr®, padre ,otec®, rei ,kral®
» nazvy zvirat muzskéeho pohlavi
cavalo ,kun*, galo ,kohout®, gato , kocour”
* nazvy jezer, hor, oceant, mori, rek, vétru, které vznikly
zanikem pristavku
lago .Jjezero, monte ,hora“, oceano ,ocean®, rio ,reka”, vento ,vitr®.

Vyslednym tvarem je pak o Amazonas ,reka Amazonka®, o Atlantico
LJAtlanticki) ocean®, os Alpes ,,Alpy*, o tufao ,,tajfun®, o furacdao

LShurikan®;
* nazvy meésicu a svetovych stran
marco, setembro.... norte, sul...




» vlastni jmeéna Zen

» funkce a nazvy povolani jimi vykonavané

Maria, a professora ,profesorka, ucitelka®, doutora ,,doktorka“, rainha
kralovna*
2

* nazvy zvirat zenského pohlavi
a égua ,klisna“, a galinha ,slepice®, a gata ,,kocka*“;
* toponymické nazvy mest a ostrovi, které jsou odvozeny od

podstatného jména a cidade ,,mésto” nebo od podstatného
jména a ilha ,,ostrov*

a Sicilia, as Antilhas
» existuji 1 mésta, ktera jsou odvozena od podstatnych jmas

muzského rodu, jako jsou o rio ,feka”, o porto ,prig
apod. Proto toponymické nazvy jako jsou

o Rio de Janeiro nebo o Porto




»7Z vyse uvedeneho vyplyva, 7Ze substantiva
pojmenovavajici zivé bytosti zaroven signalizuji
prislusnost k rodu. Existuje vsak 1 rada
portugalskych substantiv pojmenovavajicich 7zivé
bytosti, ktera tuto prislusnost nesignalizuji:
o crocodilo ,krokodyl®, a formiga ,mravenec®, a ra ,zaba®, a
lebre ,,zajic”, apod.

substantivech, portugalsky
epicenos®).




e Gramaticky rod u nich s rodem prirozenym
nesouvisi, protoZze tu neexistuji pojmenovani
pro pohlavné rozlisné dvojice. Podstatna jména
vyjadrujici nazvy zvirat, ktera maji stejny tvar a
rod pro obé pohlavi, jsou v portugalstine
napriklad:

a aguia ,orel, orlice, a mosca ,moucha®, o polvo
»,chobotnice®, a pulga ,,blecha®, a sardinha ,, sardinka“

o tigre ,, tygr® — je zminovano 1 toto jméno, nicmé
obsahuji tvar a tigresa




U nékterych vespolnych substantiv je vSak mozné
analyticky specifikovat pohlavi lexikalné
syntaktickym postupem pouzitim upresnujiciho
substantiva macho: ,,samec® nebo femea ,samice*:

o crocodilo macho, o crocodilo fémea, pricemz se
vsak neméni rod hlavniho substantiva.




GRAMATICKY rod muzsky — morfologické

* neprizvucneé -o
o aluno “zak*, o livro ,kniha“, o lobo ,,vlk®, o banco , lavice*
* —ema, -oma, -ama, -asma, - eta ktera pochazi
z Fectiny, jsou vsak rodu muzského:

o cinema ,,kino“, o emblema ,emblém®, o sistema ,,systém®, o
telefonema ,telefonat”, o diploma ,,diplom®, o idioma ,,jazyk“o
telefonema ,telefonat”, o fonema ,foném®. o clima ,,klima®, o

cometa ,,kometa®, o dia ,,den®, o fantasma ,,duch®, o mapa
,mapa®, o planeta “planeta®,

* -ao (konkrétni)

o balcao x ,,pult, balkon®, o feijao ,,fazole®, o algo«




GRAMATICKY rod Zensky — morfologické
zakonceni

* neprizvucneé -a
a aluna ,zakyné®, a caneta ,propiska“, a mesa ,,stul”
* -@o, jsou-li abstraktni
a operacdao ,operace®, a producao ,vyroba®, a opiniao
,nazor®, a educacao ,vychova*
» zkracena slova, ktera maji v puvodnim tvaru
zakonceni na a:

a foto (puvodné a fotografia), a moto (p
motocicleta).




» mohou byt jak rodu muzského, tak rodu zZenského, o
sal ,sul® o nariz ,,nos”, o mar ,more*, a dor ,bolest”,
o calor ,horko®, a cor ,,barva®




gramaticky rod S rodem sémantickym
/ontologickym/ ne vzdy souvisi, ale presto se
uplatnuje jako “signalizator ontologického rodu tam,
kde je mozZnost opozice maskulinum x
femininum vazana na zvlastni lexemy pro
pojmenovani bytosti muzskych (samdcich) a bytosti
zenskych (samicich).”

Vytvareni jazykovych pojmenovani pro _“anske
prot€jsky k zivym bytostem muzskym se p&==g
prechylovani neboli moce (portugalsky ;




heteronymle ,kazdy Clen lexikalneé sémantické dvojice
je pojmenovan samostatnym bazovym morfémem
BOI —VACA

derivace: ,,bazovy morfem je obéma Clenum dVOche
spole¢ny, vyznamovy rozdil mezi pribuznymi lexémy se
vyjadiruje derivacnim morfémem.

POETA- POETISA

konverzi: ,bazovy morfém je obéma clenum dvojice

spolecny, vyznamovy rozdil mezi pribuznymi lexémy

vsak neni nijak signalizovan ve kmeni SlOV)l; , projevuje

se pouze prislusnosti kazdého z ¢lenu dvojice k 1

rodové tride :
GATO-GATA




Heteronymie

O

m. f. m. f.

boi — byk » vaca — krava genro — zet » nora - snacha

cao — pes » cadela- fena homem — muz » mulher —Zena
cavalo — kin » égua — klisna marido — manzel P esposa - manzelka
carneiro — beran P ovelha- ovce pai — otec » mie - matka

zangao — trubec P abelha — véela padrasto —ot¢im P madrasta —adoptivni
bode- kozel » cabra — koza matka

macho — samec P fémea —

Cavala -makrela




Historicka zajimavost - cavalo

Latina: cabalus (cavalo de Equus (cavalo de montar —

lavoura)

, equa - egua)

Egua (feminino)




consul — konzul P consulesa - konzulka

czar — car » czarina-carevna
her6i — hrdina  » heroina - hrdinka
poeta — basnik P poetisa- basnirka
Abade- opat » abadesa— abatyse
Conde - knize » condesa — knézna,
duque - vévoda P duquesa — vévodkyné
sacerdote-duchovni P sacerdotisa - knéz,
mnich mniska
Principe-princ » princesa — princezna barao

- baron » baronesa— baronka

profeta — véStec P profetisa — véstkyné

rapaz — kluk » rapariga — divka
rei — kral » rainha — kralovna
réu — obzalovany P ré — obzalovana
frade — reholnik » freira — jeptiska
sultdo —sultdn  Psultana — sultanka
ator —herec » atriz— herecka

imperador —cisar®»imperatriz

embaixador —velvyslanec b/
embaixadora (— manzelka

velvyslankyné).




bazovy morfém je obéma c¢lentim dvojice spolecny,
vyznamovy rozdil mezi pribuznymi lexémy vSak neni
nijak signalizovan ve kmeni slovy, projevuje se
pouze prislusnosti kazdého z clenu dvojice
k jiné rodoveé tridé




» Podstatna yjména zakoncCena na -o meéni svou koncovku
na —a (popr. ruzné kvality jedné samohlasky 6 —o :
aluno — aluna (zak -zakyné), gato — gata (kocour - kocka), lobo — loba (vlk — vicice),
pombo — pomba (holub - holubice). avd —avd ( dédecek- babicka)

» Podstatna jména zakoncéena na -souhlasku prijimaji
koncovku —a

cantor — cantora (zpévak — zpévacka), embaixador — embaixadora
(velvyslanec — velvyslankyné — funkce)

» Podstatna jména, ktera jsou ukoncena na -€s meni svou
koncovku na -esa:

camponés- camponesa (venkovan - venkovanka), freguds
(zakaznik — zakaznice), portugués — portuguesa (Port
Portugalka), frances - francesa (Francouz — Francoq"ﬂ' |




Dalsi pravidla

» Podstatna jména, ktera jsou zakoncena na -ao mohou tvorit
zensky rod tremi zpusoby:
° 1.-a0 — —oa:
ermitdo — ermitoa (poustevnik — poustevnice);

patrao — patroa (patron — patronka, zaméstnavatel -
zamestnavatelka);

* b)-ao — —-a:
cidaddao — cidada (obcan—obcanka);
irmao —irma (bratr — sestra);
castelao — castela (kastelan — kastelanka),
cirurgiao — cirurgia (chirurg-chirurzka);
* ¢)-20 — —ona:
comilao — comilona (jedlik muzsky i Zensky rod);
solteirao — solteirona (stary mladenec - stara panna).




» Podstatna jména bigenericka, ktera konci na -e jsou
vetSinou uniformni, tzn., Ze maji stejny tvar pro
muzsky a Zzensky rod, ktery je vyjadren ¢lenem ¢i
jinym operatorem, denominatorem i operatorem
nebo okolnimi atributy:

o/a agente, o/a artista, o/a colega, o/a cliente, o/a dentista,
o/a estudante, o/imigrante, o/a turista, o/a intérprete, o/a
jornalista, o/a jovem, o/a pianista.

» Pouze Il3.81ed11]101 podstatna jména, ktera konm na -
e, maji tvar Zenského rodu odliSny: '

governante — governanta (gquvernér — guverner «

infanta (infant — infantka), monge —monja (mni ,'%




» . U pojmenovani neZivych predmeétu se ji vyuziva i
tak, ze dochazi k sémantické diferenciaci jak u
vyrazove stejnych, tak u prechylenych podstatnych
jmen.”

e https://is.muni.cz/auth/th/zv9ojs/




Critérios que levam em consideragdo arelagdo semantica entre os membros da

0posicdo, sdo as seguintes:
a) a distingdo do tamanho : o fenunino maio / masculino menor ( a horta / o horto);
o feminino menor / o masculino maior ( a caneca / o caneco);
b) arelacdo meronimica : a maruja / o marugjo,

a relacdo entre o fruto e arvore ou arbusto ( a pistdacia / o pistacio).

¢) arelacdo entre o lugar e a pessoa associada a este lugar : a papeleira / o papeleiro:

d) arelagdo entre o ato / atividade e a pessoa : a defensiva / o defensivo.

e) arelacdo entre o fendmeno e a pessoa: a absrémia / o abstémio:

f) arelagdo entre a abstragdo e concretizagdo : a tdfica / o tdtico:.




g) arelacdo entre a ciéncia e cientista a fisica / o fisico:
h) arelacdo entra o objeto e a pessoa: a sopeira / o sopeiro.
1) arelacdo entra o ato e mstrumento / objeto: a arada / o arado;

1) arelacdo sinonimica: parcial ( a baga / 0 bago )

proposicional ( a apanha / o apanho)




U vyrazove stejnych podstatnych jmen se tak mizeme
setkat s nasledujicimi opozicemi:
o cabeca ,velitel” x a cabeca ,,hlava“,
o capital ,kapital® x a capital ,hlavni meésto*,
o cometa ,,kometa®x a cometa ,drak®,
o cura ,farar®x a cura ,lécba®,
:

o guarda ,straznik, hlidac¢® x a guarda ,straz, hlidka“,
o lente ,,univerzitni profesor” x a lente ,,Cocka (o _

o voga ,,kormidelnik (veslice)“ x a voga ,,mods
veslovani®




v/
PRIPADY HOMONYMIE
B a/o jota
a/o baba L
a/o baba a/o lama
a/o baptista a/o linga
a/o broma a/o lente
C M
a/o cabaca a/o matula
a/o coragdo a/o moca
a/o coma P
a/o cor a/o panda
a/o corte a/o papa
E a/o pilha
a/o estepe a/o popa
F R
a/o fona a/o radio
G a/o rapa
a/o grama a/o rosa
J S
a/o jamanta a/o salsa
a/o jamba




Baba

ababa - « (Do lat. vulgar *haba, da linguagem infantil). 1. Saliva que escorre da boca.
2.Espécie de espuma ou mucosidade que escorre da boca de certos animais. 3. Secrec¢do
viscosa produzida por alguns animais. 4. Pequeno inchag¢o provocado pela mordidela de

0 baba - « Mog¢. 1. Pa1 2. Forma de tratamento reservada aos mais velhos. » (Castelewro, 2001,
p.450)




Baba
a baba - « (De origem expressiva). Mulher que cuida de criancas; ama de leite ou ama-seca.»

o baba - « (Do fr. baba, de origem polaca). Cul. Bolo pequeno, de massa leve, embebido em

calda de acucar, aromatizada geralmente com rum ou brande, e enfeitado com um montinho
de chantili. » (Castelewro, 2001, p.450)

Ranticta




acor - « (Do lat. color, -oris). 1.Impressdo visual produzida por um corpo iluminado, que
aria segundo a natureza do corpo ou a luz que o ilumina; propriedade que os corpos tém de

absorver ou reflectir a luz em maior ou menor grau.(...) »

ocor - « (Do lat. cor, cordis ‘coragdo’). 1. Desus. Carag¢do. 2. Inclinacdo. vontade. »
(Casteleiro, 2001, p.970)

Coragao

a coracdo - « (De corar + suf. —¢do). 1. Acto de corar. 2. Accdo de colorr, de dar cor
a alguma coisa. 3. Cor; colorido.(...) »

o coracio - « (Do lat. *coratio, -6nis. aum. de cor, cordis ‘caracio’). 1. Anat. Orgdo central do
sistema circulatorio, localizado no torax, entre os pulmdes, constituido essencialmente ,p
tecido muscular liso, formado por quatro cavidades, nos mamiferos e aves, ou por tres.
répteis e anfibios, que recebe ¢ bombeia o sangue por meio de movimentos ritmados de
dilatacdo, didstole, e contracc¢do, sistole. 2. Parte anterior do torax humano, dentro d

esse 0rgdo. 3. Zool. Orgdo que movimenta o sangue ou outro liquido corresspg

de contrac¢des, nos invertebrados. 4. Orgdo considerado como centro dg
sentimentos e emocdes; a parte emocional por oposi¢do a parte raciona

2001, p.971)




Grama

a grama - « (Do lat. gramina, pl. de gramen,-inis). Bot. 1. Nome wvulgar de uma planta
rasteira, rizomatosa, da familia das gramineas (Cynodon dactvlon, Lin), semelhante a relva,
frequente em Portugal, infestante e prejudicial as culturas. 2. Bras. Nome comum a varias

plantas gramineas cultivadas em areas urbanas e jardins e de outras forrageiras. »

o grama -« (Do gr. ypauuo < vigésima-quarta parte de uma ong¢a>). F7s. Unidade de medida

de massa (simb. g). »(Castelewro, 2001, p.1922)




Lente

a lente - « (Do lat. lens, lentis 'lentilha’). 1. Fis. Sistema optico constituido por dois dioptros
simples, dos quais um, pelo menos, nio € plano. 2. Opt. Corpo de vidro ou de outro material
transparente, limitado por duas superficies mais ou menos curvas, usado na refraccio da luz.
3. Qualquer dispositivo que modifica a direc¢do de um feixe de raios luminosos que o

atravessa. »

o lente - « (Do lat. legens, -entis 'leitor'). Desus. Docente universitario. »( Casteleiro, 2001,

p.2246)




Papa

apapa - « (Do lat. pappa). 1. Substancia alimentar preparada para uma refeicdo infantil. 2.
Qualquer substancia mole e desfeita, obtida por cozedura. 3. Qualquer substancia solida

reduzida a uma consisténcia pastosa. 4. La felpuda usada no fabrico de cobertores. »

o papa - « (Do lat. papa 'pa1'). 1. Rel. Chefe supremo da Igreja Catolica que re ne os estatutos
de doutor, legislador, juiz, administrado detém uma jurisdi¢do dogmatica e disciplinar,
soberana e universal, sobre todas as questdes do foro eclesiastico. 2. Homem que usufrui de
uma autoridade moral incontestada, em geral pelo seu rigor ético, teorico, doutrinario..., quer

no campo politico e 1deoldgico, quer no da producio filoséfica e literaria. 3. Angol. Pai.»

((Cactaleira 2001 n 273R)

"‘_' ™
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Radio

7. F

aradio - « (De radio<fonia>). 1. Estag
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oradio - « (Do lat. radius "vara'). Anat. Osso mais pequeno que constiful o antebrago.»

(Castelero, 2001, p.3065)

Kostra horni konéetiny
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PRIPADY POLYSEMIE

e

=5
R

a qualidade — o partador da qualidade ( a careca / o careca):
disting¢do no sentido metaforico ( a abobora / o abobora);
A relacdo meronimica ( a policia / o policia).

A relagdo sinonimica parcial ( a final / o final);

As palavras cognatas com semelhangas diversas ( a alicante / o alicante)




U prechylenych slov se prislusnosti k rodovym tridam
rozlisuji napriklad takové opozice, jako jsou:

a cesta , kos, niuse“x o cesto ,osatka*;

o cubo ,krychle, kbelik® x a cuba ,nadrz, kad’, dzber*;
o jarro ,dzban®x a jarra ,konvice, vaza*;

o rio ,reka“x a ria ,zatoka*;

o saco ,,pytlik, igel. taska, sacek” x a saca ,,pytel, velkiy
zok*;

a barca ,barka, lod’ka, ¢lun“x o barco ,plavid™

|




A

a/o abobora

a/o bisboria

a/o acorda

a/o boleia

a/o ajuda

a/o bolsa

a/o alicante

a’/o bunda

a/o apanha

C

a/o atalaia

a/o cabeca

B

a/o caca

a/o barra

a/o cachaca

a/o bazoftia

a/o caixa

a/o beca

a/o calceta

a/o biruta

a/o capital

a/o cara




a/o careca a/o ordenanca
a/o chaleira P

a/o corcunda a/o pajem

a/o corneta a/o pancada
D a/o pérola

a/o defesa a/o pinga

a/o dengue a/o planeta

E a/o policia
a/o editorial a/o prima

F a/o proa

a/o final a/o prosa

G Q

a/o guarda a/o quibala
a/o guia R

H a/o rabeca
a/o holanda a/o recruta

J S

a/o Jaqueta a/o sem — vergonha
a/o jazente T

L a/o tarde

a/o liga a/o tira

a/o lingua a/o torna-viagem
a/o local a/o trompeta
a/o lona a/o tropa

a/o lontra v

M a/o vigia

a/o mosca a/o voga

0]




Cachaga

a cachaca - « ( Talvez do cast.cachaza). Aguardente que se extrai das borras do melago e dos

restos da cana-de-agucar.»

o cachaga - « ( Talvez do cast.cachaza). Bras. Pessoa que bebe muito.» ( Casteleiro, 2001,

p.6153)




Caixa

a caixa - « ( Do lat. capsa, pelo proveng. caissa). Recipiente de material rigido, geralmente
em forma de cubo ou paralelepipedo, com ou sem tampa, e que serve para guardar ou

transportar alguma coisa. »

o caixa - « ( Do lat. capsa, pelo proveng. caissa). Pessoa que trabalha num estabelecimento

comercial ou num banco e que tem a seu cargo os recebimentos e os pagamentos. (Castelerro,

2001, p.626)




Trombeta

a trombeta - « ( Do it. frombetta). 1. Ms. Instrumento musical de sopro, composto por um

tubo metalico comprido e afunilado na extremidade.(...) »

o trombeta - « ( Do 1it. trombetta ). Miis. Pessoa que toca o mstrumento musical de sopro. » (

Casteleiro, 2001, p.3647)




Defesa

a defesa — « ( Do lat. defensa). 1. Acgdo de proteger ou proteger-se; acto ou efeito de defender

ou de defender-se. 2. O que serve para proteger, defender. (...). »

o defesa - « ( Do lat. defensa). Desp. Jogador de futebol ou de outros desportos, que actua na

parte recuada do meio campo da sua equipa. » (Casteletro, 2001, p.1083)

=
DEFESA

AGROPECUARIA

ESTADO DE SAD PAULO




Guarda

a guarda — « ( Deriv. regres. de guardar). 1 Ac¢do de manter alguma coisa sob vigilancia ou

ao cuidado de alguém.»

o guarda - « ( Deriv. regres. de guardar). Pessoa cuja profissio € manter aordem e
O CAMITaOM/,TS Y3 TTTa ﬂ‘l"l Ilf‘"] W (Pﬂ Efﬂjﬂf"ﬂ 7““] ™ l 0/_’1‘;\
(3 -3\-«5\-!-]. (IJ.].&-(I LAICE ¥V LCR HHUII\-(I r \\. Aolvlivillv, WwwrL 1.}' L /_l..'}'




Sem — vergonha
a sem — vergonha - « 1. Falta de pejo, de pudor ou de vergonha. »

o sem — vergonha - « Pessoa que revela impudeéncia, desonestidade ou desvergonha. »

(Casteletro, 2001, p.3378)

“E um
semipresidenciali
sem vergonha
na cara”

9eh*




Cabeca

a cabe¢a - « (Do lat.vulgar capitia, por caput,.-itis ‘cabec¢a’). Parte de cima; parte superior de

alguma coisa.»




Cara

a cara - « ( Do lat. cara). Parte anterior da cabeca humana.»

o cara- « ( Do lat. cara). Pessoa que ndo se conhece.» (Castelewro. 2001, p.686)




Bunda

a bunda - « (Do quimb. mbunda madegas’). Pop. Nadegas (...). Nascer com a bunda virada

para a Lua, Bras. Pop., ter muita sorte; ser afortunado . »

o bunda - « (Do quimb. Mbunda madegas’). Bras. Gross. 1. Pessoa reles, ordinaria. 2. Pessoa

mmsignificante, sem importancia . » (Casteleiro, 2001, p.595)

reles

Sem valor; de qualidade ruim;
merecedor de desprezo;
grosseiro, ordinario ou
insignificante.

[} Dicio.combr




Mosca

amosca - « ( Do lat. musca) 1. Zool. Nome vulgar extensivo a varias espécies de insectos

dipteros. especialmente aos da familia dos muscideos que tém por tipo a mosca domestica...6.

o mosca - « ( Do lat. musca). Pessoa encaregue por outrem de, secretamente, recolher

mformacdes, de fazer espionagem.» (Casteleiro. 2001, p.2533)




Final

a final — « ( Do lat. finalis). Desp.Ultima prova de uma competigio desportiva ou de um

concurso em que, depois das eliminatorias, se apura o vencedor.»
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. , ,
a canital - « (Mo lat canitalicl 1 Cidade onde ecta citniada a cede adminictrativa de nm naig
"k ‘l.'r‘.‘.‘ AN \HU ALE W b“y‘ Wi I'U} A e AWRLEWEY W ALANWEY e RAER LT AR RERLENELE L % Wik LEWRALLAA AL T VA LERAE Y LR Wi WEAAAR t’&bbu’-’
Nrovincia reoinn 7 (idade ane concgtitinn o centra de nma actividade 3 T etra mamecnla-
tla\l ¥ AL A “U, l‘b.‘.v — T AL Y ﬂ“" R S A L L T e hAvA W Wk wRALAALE LR B A Y A%WERLEWEN - et Y el L ll“"“qw“l“a

letra maiuscula que nicia um capitulo. » hlavneé mesto.

o capital - « (Do lat. capitalis). 1. Econ. Quantia em dinheiro ou quaisquer outros valores ou
bens que constitui o fundo ou patrimonio de uma empresa. 2. Econ. Conjunto dos bens que se
possuem e que se destinam a produzir um rendimento ou novos bens: conjunto de bens,
especialmente em dinheiro. por oposicdo aos juros que eles podem render. 3. Econ. Conjunto

dos meios de producio e das pessoas que os detém. 4. Diherro: fortuna.(...) » kapital.

(Casteleir()’ 2001 i p680) Obrizek 4. Model méfeni sociilnihe kapitilu

Senciding kapital
o =
dilvira sociilni
“ ‘ | =

kentakty na pEdtels, vk jemma reciprocits
pracoviial LL T ddvwim
"” : =
N
arrnernd wlaaenesid Tian
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a pinga - « (Der1v. regres. de pingar). Cf. pingol. 1. Gota que cai. 2. Fam. Pequena quantidade

de liquido. 3. Pop. Vinho ou uma pequena por¢ao do mesmo. 4. Bébedo. ébrio, embriagado. »

o e e 5 V. B PR, T SR » FRUNI. | VE
0 pinga - « (Deriv. regres. de pingar). 1. rop. Pessoa (

averenta. » (Castelewro. 2001. n.2859)




Planeta

a planeta - « (Do lat. planéta < er. mhavninc ‘errante’). Veste liturgica usada pelos sacerdetos
p p g nmc g p

na celebracdo da missia; casula sacerdotal.

o planeta - « (Do b. lat. planéta). 1. Astr. Astro sem luz propria quegira em torno do Sol ou de
outro planeta, descrevendo uma orbitta de pequena excentricidade. 2. Astrol. Esse astro
definido pelas mfluéncias exercidas sobre os factos humanos, sobre o destimo do Homem. 3.

A Terra. » (Casteleiro, 2001, p.2876)




A arvore ,strom*“ se na severu Portugalska (Barcelos, Sao
Verissimo de Tamel — v oblasti Bragy) vyskytuje
v muzském rodeé: *o arvore.

Substantivum o suor ,,pot“ se pouziva v nékterych
oblastech v Zzenském rodé, tedy jako *a suor (v lokalitach
Castelo Branco, Coimbra, Leiria).

Také a cor ,,barva“a a dor ,bolest” se v nékterych
oblastech pouziva v rodé muzském, tedy jako* o dor, *o
cor. Je treba zduraznit, ze tyto dlalektologlcke Varlan’rv
nejsou splsovne Rod nekterych substantiv se m¢

v prubéhu vyvoje portugalského jazyka




Nekdy jsou zméeény dany takeé rozdily mezi evropskou a brazilskou
variantou portugalstiny.

Napriklad o/a componente ,slozka, soucast, komponent*je

v portugalstine evropské pouzivan nejcastéji v zenském rodé a v
muzském rodeé je pak jeho pouZiti omezeno na sémantickou oblast
industrialni. V brazilské portugalstiné se naopak vyskytuje pouze

v muzském rode.

Napriklad podstatné jméno a/a duche (z francouzského douche) je
muzského rodu v evroiské portugalsting, ale zenského rodu

/

v portugalstiné brazilske

o/a toillette je velmi casto pouzivano v Brazilii v muzském rodé ve
vyznamu WC, zatimco v portugalstineé evropské se toto slovo
pouziva po vetsinou v rode Zenském a je pouzivano ve vyz
apravy zevnéjsku a oblékani si dimske vecerni roby, ne®
vyznamu toaletniho stolku.




Co se tyCe anglicismu, zde stoji za zminku
substantiva media a gang, ktera byla v brazilské
portugalstiné upravena na o/a midia a gangue (s
cilem =zachovani stejné vyslovnosti). Tém byl
prirazen rod Zensky v portugalstiné brazilskeé,
zatimco v portugalstiné evropské jsou rodu
muzského (os media). Podstatné jméno omelete
nebo omeleta je v portugalstiné evropské pouzivano
v Zzenském rodé, prestoze slovnik Dicionarz -
u nej uvadi rod muzsky. [




Viz dotaznik:

https://my.survio.com/M3D7N3Q7K5J8A4R6A9P9g
/results




podstatna jména
jména obecna
jména vlastni
jména konkrétni
jména abstraktni
rod

rod Zensky

rod muzsky
prechylovani
singularia tantum
pluralia tantum
hromadné substantiva
pocitatelné jména
nepoditatelni jména
pad

nominativ

genitiv

dativ

akuzativ

objektiv, cirkumstantiv
vokativ

substantivos
nomes comuns
nomes proprios
nomes concretos
nomes abstratos
género

género feminino
género masculino
mocao, formacao do feminino
singularia tantum
pluralia tantum
colectivos

nomes descontinuos
nomes continuos
caso

nominativo
genitivo

dativo

acusativo

obliquo

vocativo




Doplnte ¢len v muzském ¢i Zzenském rodé u
nasledujicich substantiv:

....... tribo, .......sé, .......velhice, .......ch4, .......heroi,
....... 13, .......arvore, .......Jume, .......vale, .......diploma,
....... programa, .......chamine, .......fome, .......cor,
....... foto, .......sofa, .......sangue, .......dieta,

....... jardim, .......carro, .......comboio, .......viagem,
....... chave, .......fantasma, .......feijao, .......vulcao,
....... operacao, .......cidada, .......profeta, .......bo’

....... Irma, .......CIrurgia, .......actriz, .......avo,4




a tribo, a sé, a velhice, o ch4, o heroi, a l1a, a arvore,
o lume, o vale, o diploma, o programa, a chaminé, a
fome, a cor, a foto, 0 sofa, o sangue, a dieta, o
jardim, o carro, o comboio, a viagem, a chave, o
fantasma, o feijao, o vulcao, a operacao, a cidada, o
profeta, o boi, a irma, a cirurgia, a actriz, a avo, a
ordem




» Vytvorte zensky rod od nasledujicich

substantiv:

O doutor

O actor

O vendedor
O judeu

O europeu
O leao

O alemao
O cidadao
O cliente

O principe

O frade
O poeta
O ladrao
Orei

O heroi
O rapaz
O avo

O tigre
O cao

O galo




Exercicios -chave

O

O doutor A doutora O frade
O a(c)tor A a(c)triz O poeta
O vendedor A vendedora O ladrao
O judeu A judia O rei

O europeu A europeia O heréi
O leao Aleoa O rapaz
O alemao A alema O avo

O cidadao A cidada O tigre
O cliente A cliente O cao

O principe

A princesa

O galo

A freira
A poetisa
A ladra, a ladrona

A rainha
A heroina
A rapariga
A avd

O tigre fémea (a
tigresa)




Urcete, ktera slova jsou diminutivni a ktera
augmentativni.

rapaz—rapazote,faca—facalhao, papel—papelinho,
solteira—solteirona, burro—burrico,folha— folhete,
drama—dramalhio,chapéu—chapelio,chuva—chuvisco
,rio—riacho,globo—globulo,janela—janelinha,rua—ruel
a, porta—portao, grao—granulo, sala—  salao,
VOZ—VO0Zelrao, diabo—diabrete,
café—cafezito.




rapaz—rapazote(D), faca—facalhao(A),
papel—papelinho(D), solteira—solteirona(A),
burro—burrico(D), folha—folhete(D),
drama—dramalhao(A), chapéu—chapelao(A),
chuva—chuvisco(D), rio—riacho(D),
globo—globulo(D), janela—janelinha(D),
rua—ruela(D), porta—portao(A),
grao—granulo(D), sala—salao(A),
voz—vozeirao(A), diabo—diabrete(D),
gato—gatarrao(A), cafe—cafezito(D). s

|




